ZMLUVA 0 VYPOZICKE HNUTELNE] VECI

¢ 1/2015

uzatvorena podla § 659 a nasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb., ObCianskeho zakonnika, v zneni neskorsich zmien a
doplnkov a zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu, v zneni neskorsich zmien a doplnkov

PoZiciavatel: Statne divadlo KoSice
Sidlo: Hlavna 58, 042 77 KoSice
Konanie: Mgr. Peter Himi¢, PhD., riaditel
Pravna forma: Statna prispevkova organizacia
Zriad'ovatel: Ministerstvo kultdry SR, zriad'ovacia listina ¢. MK-520/2002-1
1CO: 31299512

IC DPH: SK2021469758

DIC: 2021469758

Telefén: 055 -2452 205

Fax: 055 -2452 212

Webové sidlo: www.sdke.sk

E-mail: opera@sdke.sk

Vypoziciavatel

Vel'vyslanectvo Japonska v Slovenskej republike

Sidlo: Hlavné namestie 2, 813 27 Bratislava

Konanie: Masahiro Katamoto, radca - zastupca veduceho misie
1CO: 36063649

IC DPH: -

DIC: -

Telefén: 02-5980-0100

Fax: 02-5443-2771

Webové sidlo: http://www.sk.emb-japan.go.jp/

E-mail: culture@bv.mofa.go.jp

(spolocne d’alej aj ako ,Zmluvné strany*)

sa dohodli na tejto Zmluve o vypozicke (d’alej len ,Zmluva“)

Clanok I
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je vypozicka hnutel'nej veci, ktorou Vypozic¢iavatel'ovi vznikne pravo pozi¢ana
hnutel'nt vec po dobu dohodnutt v tejto Zmluve bezplatne uZivat.

2. Predmetom vypoZicky je hudobny nastroj - koncertné kridlo Yamaha Conservatory C 7, ktoré je
umiestnené v korepeti¢nej miestnosti SD Kosice (dalej len ,Predmet vypoZicky“ alebo ,Hudobny
nastroj*), ktoré je majetkom Slovenskej republiky, v sprave Statneho divadla Kosice.

3. Vypoziciavatel bude Predmet vypozicky uZivat v sidlade sjeho uUcelovym urcenim, na interpretaciu
hudobnych diel uvadzanych v pocas podujatia ,Jazzovy koncert Yosuke Yamashitu a Lotus Position“,
diia 18.februara 2015, v KoSickych kultirnych centrach K13, Budova Alfa, Kukucinova 2, KoSice.

Clanok I1

Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Pozi¢iavatel je povinny odovzdat VypoZic¢iavatel'ovi Predmet vypoZicky v stave spdsobilom na riadne
uZivanie.

2. Vypoziciavatel si zabezpeci prepravu Predmetu vypoZicky, t.j. jeho odvoz zo sidla Pozi¢iavatel'a a dovoz
spat na vlastné naklady, pricom je povinny pri preprave resSpektovat podmienky a instrukcie osoby




poverenej Poziciavatelom. Osobou poverenou PoZiCiavatelom je p. Maria Bujnovska (d’alej len
»poverena osoba“).

3. Vypoziciavatel tiez znaSa ndklady za sluzby poverenej osoby, na zaklade osobitnej dohody s touto
poverenou osobou.

4. O odovzdani a prevzati Predmetu vypozi¢ky spiSu Zmluvné strany odovzdavaci protokol.

5. Vypoziciavatel prehlasuje, Ze so stavom Predmetu vypozicky bol pred podpisanim tejto Zmluvy riadne
oboznameny a tento v plnom rozsahu akceptuje.

6. Vypoziciavatel' je povinny zabezpecit odborni manipulaciu s Predmetom vypozicky, na zaklade
pokynov poverenej osoby.

7. Vypoziciavatel je opravneny uzivat Predmet vypozicky vyluc¢ne na ticel, ktorému sluzi.

8. Vypoziciavatel je povinny:

a) chranit Predmet vypozic¢ky pred poskodenim, stratou a znicenim,

b) vratit Predmet vypozicky, len o ju nepotrebuje, najneskdr vsak v posledny den dohodnutej doby
vypoZzicky,

¢) ladit Hudobny nastroj vylucne poverenou osobou.

9. VypozZiciavatel nesmie prenechat Predmet vypozi¢ky do uzivania (akymkol'vek sposobom) tretej osobe.

10. Vypoziciavatel zodpoveda za akukolvek $kodu spdsobenti na Predmete vypozicky pocas trvania tejto
Zmluvy a je povinny ju Pozic¢iavatel'ovi nahradit celu tuto Skodu, bez ohl'adu na okolnosti, za akych ku
Skode doslo, t.j. nahradza aj Skodu vzniknutd pésobenim vis maior.

11. Vypoziciavatel tymto vyhlasuje, Ze st mu zname osobitné pravidla, ktoré je potrebné dodrziavat pri
pouzivani Predmetu vypozicky a PozicCiavatel nie je povinny ho stymito pravidlami osobitne
oboznamovat.

12. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urciti a konci:

a) uplynutim doby, na ktoru bola uzatvorena,

b) vratenim Predmetu vypozicky podl'a ods. 2 tohto ¢lanku Zmluvy,

c¢) dohodou Zmluvnych stran, ktort je moZné uzatvorit' kedykol'vek v priebehu trvania tejto Zmluvy
v pisomnej forme.

Clanok V

Zaverecné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravom rozhodnym pri uzatvoreni tejto Zmluvy je pravny poriadok
Slovenskej republiky a zaroveinl sa zavazuju, Ze vSetky pripadné spory, do ktorych sa pri plneni tejto
Zmluvy dostant, budu rieSené v prvom rade dohodou. Ak nedd6jde k dohode plati, Ze pripadne spory
budu rozhodované riadnymi sidmi Slovenskej republiky.

2. Tato Zmluva nadobtda platnost’ diiom podpisania oboma Zmluvnymi stranami a ucinnost dilom jej
prvého zverejnenia v Centralnom registri zmluv (www.crz.gov), ktory vedie Urad vlady SR.

3. VSetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy sa uskutocnia formou pisomného dodatku na zaklade
suhlasného prejavu oboch Zmluvnych stran.

4. vypoziciavatel vycislil prevadzkové naklady spojené s uzivanim vo vyske 0,68 € /1 den.

5. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych po jednom rovnopise obdrzi kazda Zmluvna
strana.

6. Skutocnosti neupravené touto Zmluvou sa riadia Ob¢ianskym zakonnikom v aktudlnom zneni, zdkonom
o sprave majetku Statu v aktudlnom zneni, ako aj inymi prisluSnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi.

7. Zmluvné strany prehlasuju, Ze sa oboznamili s obsahom tejto Zmluvy, porozumeli mu a na znak sthlasu

s jej znenim ju podpisuju.




Kosice

Mgr. Peter HIMIC, PhD.
riaditel Statneho divadla KoSice

za Poziciavatela

Bratislava

Masahiro Katamoto
radca - zastupca vediceho misie
Velvyslanectvo Japonska v SR

za Vypoziciavatela




Priloha ¢. 1 k Zmluve o vypoZicke ¢. 1/2015

PROTOKOL O ODOVZDANI A PREVZATI
PREDMETU VYPOZICKY

koncertné kridlo Yamaha Conservatory C 7

Dna 17. februara 2015 (zatiatok vypozicky)
Zistené zavady, poSkodenia, iné zistenia:

Odovzdavajuci:

za Statne divadlo KoSice - Maria Bujnovskd e (podpis)
Preberajuci:

za Velvyslanectvo JaponskavSR (podpis)

Dna 19. februara 2015 (koniec vypozicky)

Zistené zavady, poSkodenia, iné zistenia:

Odovzdavajuci:

za Velvyslanectvo JaponskavSR (podpis)
Preberajuci:

za Statne divadlo KoSice - Maria Bujnovskd s (podpis)







